ФОРМА

представления письменного перевода для сдачи первого этапа кандидатского экзамена по иностранному языку
Письменный перевод должен содержать перечисленные ниже обязательные части, следующие в приведенном порядке:

1. Титульный лист (см.Приложение)
2. Страница с полной библиографической информацией об источнике/ источниках перевода (оборот титульного листа).
Например: перевод выполнен по книге (монографии, журналу) 

                   Siegel D. The Adjacency Constraint. – NELS 8, 2009. - P.189-197

Если используются несколько источников, все они должны быть указаны аналогичным образом.

3. Русский текст – перевод. Перевод  выполняется на листах бумаги формата А4. Текст печатается на компьютере 14 шрифтом. Пробел между строками – в полтора интервала. При написании текста необходимо соблюдать поля: левое – 30 мм, правое – 10 мм, верхнее – 20 мм, нижнее – 20 мм. Все страницы (кроме титульного листа) перевода нумеруются и брошюруются.
4. Копия оригинала, с которого выполнен перевод. Прилагаются только те страницы источника, которые переведены на русский язык и обозначены на обороте титульного листа.

     5. Краткий словарь научной лексики и терминов, содержащий не менее   100 лексических единиц, отражающих тематику всего объема научной литературы, прочитанной аспирантом (соискателем) в процессе подготовки к экзамену.
ВСЕ ОФОРМЛЯЕТСЯ  АККУРАТНО.

Приложение 
Министерство образования и науки Российской Федерации

ПСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ
Кафедра _________

(указывается кафедра, ведущая аспиранта/соискателя по специальности)

П Е Р Е В О Д
для сдачи кандидатского экзамена по (английскому/немецкому/ французскому) языку

Аспиранта 1 года обучения 
специальности шифр специальности - название специальности
ФИО (полностью)
Принято:

зав.кафедрой

иностранных языков для 
гуманитарных и естественных факультетов
___________ к.п.н., доц. Мацевич С.Ф.
«__» _________2013 г.
(или выбрать необходимое)

Принято:

зав.кафедрой

иностранных языков для 

технических и экономических факультетов

___________ к.п.н., доц. Дружинина Р.В.

«__» _________2013 г.

Принято:

зав.кафедрой немецкого языка

___________ к.ф.н., доц. Храпченкова И.И.

«__» _________2013 г. 
Зачтено / не зачтено

«__» _________2013 г.
Псков 

2013
СРОК ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ПЕРЕВОДА НА ПРОВЕРКУ  - до 01 АПРЕЛЯ.
Соответствующая кафедра иностранных языков (преподаватель) проверяет работу и оформляет допуск к экзамену до 15 апреля.
